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UPDATED

Products with updates.

New products.

Nuevos productos. Productos con actualizaciones.

NFC - HF RFID

Products equipped with NFC TRACK tags with HF RFID
technology for digital management of PPE.

Productos dotados de chip NFC TRACK con tecnologia HF RFID
para la gestion digital de los EPI.

FIREPROOF

Products made of aramid materials for higher resistance to heat
and fre.

Productos fabricados con materiales de aramida para una mayor
resistencia al calor y al fuego.

INTERNATIONAL CE+ANSI

Product of international value, certifed in accordance with
European CE EN and American ANSI standards.

Producto de valor internacional, certifcado seguin la norma
europea CE EN y la norma estadounidense ANSI.

PAT. PEND.

Products that have a utility patent application.

Productos para los que se ha cursado una solicitud de patente.

DESIGN PAT. PEND.

Products that have a design patent application.

Productos para los que se ha cursado una solicitud de
registro de disefo.

QUALITY SYSTEM - SISTEMA DE CALIDAD

All C.A.M.P. products are developed, manufactured and controlled with a Quality System certifed in compliance with ISO 9001:2015

and with module D of European regulation (EU) 2016/425.

Todos los productos C.A.M.P. estan desarrollados, fabricados y controlados segin un Sistema de Calidad certifcado de conformidad
con ISO 9001:2015 y con el médulo D del reglamento europeo (UE) 2016/425.

work 2024-2025

“Wecam>o



STANDARDS

€

EN 166
EN 170
EN 172
EN 341
EN 352
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EN 795/8

Conformity marking according

to European regulation (EU) 2016/425
Marca que indica la conformidad

segin el reglamento europeo (UE) 2016/425

Eye protection goggles

Dispositivos de proteccion ocular
Ultraviolet flters

Filtros para el ultravioleta

Sunglare Fiters for industrial use

Filtros de proteccion solar para uso laboral

Rescue descender devices
Dispositivos de descenso para rescate

Hearing protectors
Protectores auditivos

Guided type fall arresters
Anti caidas de tipo guiado

Lanyards
Elementos de amarre

Energy absorbers

Absorbedores de energia

Work positioning systems
Sistemas de posicionamiento
Retractable type fall arresters
Dispositivos anticaida retractiles

Full body harnesses

Arneses anticaida

Work connectors

Conectores profesionales

Protection gloves against mechanical risks
Guantes de proteccion contra riesgos mecanicos
Industrial safety helmets

Casco de proteccion para la indUstria
Accessory cords

Cuerdas auxiliares

Slings

Anillos

Rope clamps

Blogueadores

Portable anchor devices

Disposivos de anclaje portables

EN 795/C
EN 813
EN 892

EN 1496
EN 1498
EN 1891

EN 15151

EN 12275

EN 12277

EN 12278

EN 12492

EN 12841

EN 12841

Type A

EN 12841
Type B

EN 12841
Type C

ENISO
16321

EN 50365

TS 16415

GS-ET 29

Horizontal Fexible anchor lines
Lineas de anclaje fexibles horizontales

Sit harnesses
Arneses de asiento

Dynamic ropes
Cuerdas dindmicas

Rescue lifting devices
Dispositivos de izado

Rescue loops
Correas de rescate

Low strech Kernmantel ropes
Cuerdas con vaina de bajo coefciente de alargamiento

Braking devices for climbing
Dispositivos de frenado para la escalada

Mountaineering connectors
Conectores de alpinismo

Mountaineering harnesses
Arneses de alpinismo

Pulleys
Poleas

Helmets for mountaineers
Cascos de alpinismo

Rope adjustment systems
Dispositivos de regulacion para cuerda

Safety line fall-arrest devices
Dispositivos anticaida para la cuerda de seguridad

Working line ascenders
Ascensores de la linea de trabajo

Working line descenders
Descensores de la linea de trabajo

Eye and face protection for occupational use
Proteccidn ocular y facial para uso en el traba

Electrically insulating helmets for use on low voltage installations
Cascos eléctricamente aislantes para utilizacion en
instalaciones de baja tension

Recommendations for anchor devices for use

by more than one person simultaneously
Recomendaciones relativas a los dispositivos de anclaje
para ser utilizados por varias personas al mismo tiempo

Face shields for electrical works
Pantallas faciales para trabajos de electricidad

ANSI

Z359.1

23594

Z359.1

Z359.12

2359.18
Z87.1
Z89.1

Z133

ASTM
F887

American National Standards Institute
Normas EE.UU.

Safety requirements for personal fall arrest systems,
subsystems and components

Requisitos de seguridad para sistemas, subsistemas
y componentes de proteccidn personal anticaida

Safety requirements for rescue systems,

subsystems and components

Requisitos de seguridad para sistemas,

subsistemas y componentes para rescate

Safety requirements for full body harnesses

Requisitos de seguridad para los arneses integrales
Connecting components for personal fall arrest systems
Elementos de conexién para sistemas de proteccion

personal anticaida

Safety requirements for anchorage connectors

Requisitos de seguridad para los conectores de anclaje
Personal eye and face protection devices

Equipos de proteccion personal para los ojos y el rostro
Industrial head protection

Proteccion de la cabeza para la industria

Safety requirements for arboricultural operations

Requisitos de seguridad para las operaciones de arboricultura
Standard specifcations for personal climbing equipment
Especifcaciones estandares para el equipo personal de escalada
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Canadian Standards Association
Normas canadienses

Connecting components for personal fall arrest systems
Elementos de conexién para sistemas de proteccion
personal anticaida

EAL

Certification of the Custom Union between
Russia-Belarus-Kazakhstan-Kyrgyzstan-Armenia

Certificacion de la Unién Aduanera entre
Rusia-Bielorrusia-Kazajistan-Kirguistan-Armenia

Standards of the International Climbing
and Mountaineering Federation

Normas de la Unién Internacional de Asociaciones
de Alpinismo

work 2024-2025



THE VALUE
OF CONTACT

<‘l"

After a long interlude we returned to travel and meeting regularly in person. We
had almost lost the habit of it and it has been nice to meet again, talk face to face,
exchange experiences about these objectively difFcult years in person, and take
stock of the situation. We have rediscovered the value of these authentic and
enriching interactions in a market that still values direct contact. The context has
certainly changed, it presents numerous new challenges, but it is positive to note
that the human dimension remains the same.

We talk about products, which are our passion, but also about distribution and supply
chain, which act as a link between us and the millions of customers around the world.
Andof course, we talkabout the uniqueness of our company, whose recentrebranding
project has managed to truly represent our essence and captivate our customers.
We have underlined the importance of working in a context of stability and security
which have always been essential features of C.A.M.P.’s oFer to its customers and
stakeholders. Anyone who knows us knows how focused we are on these aspects
and how they set us apart. It was for this reason that C.A.M.P. was recognized among
the “Imprese Champions 2023”: an award assigned by the ItalyPost study center in
collaboration with the “Corriere della Sera” (the most prestigious Italian newspaper)
that is presented at the Milan Stock Exchange to one thousand Italian companies of
any size and sector that have grown the most in the last six years.

However, we have never looked at prizes as a target to reach. Rather, we continue
to see them as stimuli to do even better and to continue strong on our path of
‘Responsible Evolution’. This is the title we have chosen for our social responsibility
and sustainability program that represents a new challenge for us in form, but not in
substance, given that we have been operating for over 130 years in a real mountain
context, far from major communication routes ... a place in theory with unfavorable
conditions for doing business in the modern context. Ours is a vision with ancient
roots where the new program integrates perfectly. We are happy now to have
a platform to be able to organize, share and communicate our approach to these
issues in @ more organic way.

There are fve pillars, each essential to the other, in which we will invest our
commitment and our resources: governance, people, community, environment and
products. Governance embodies the choices that each company makes to perpetuate
its existence and development over time. In turn, such choices cannot forget people,
who represent the protagonists of our history and the community in which we are
rooted. The environment is the source of inspiration for our actions: the context
in which the products, the focal point of what we do, are an expression our values
through quality, safety and all-round sustainability.

This catalog contains all these products. It presents and enhances them with words
and images, but to truly grasp what is special about the new Elektron harness for
working on towers, the Gyro Lanyard positioning lanyards designed for tree climbing,
or the Enigma 3Lock swivel device, it is necessary to put them to test in the Feld.
From our side, we are always ready to welcome suggestions and advice in the name
of that direct contact we mentioned in the beginning and which, for us, remains truly
important.

Eddy Codega
President






































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































2915 2775

SUPERCARGO

291540L
277570 L

ROPE ACCESS, TEAM RESCUE, GENERAL

Incredibly strong haul bag designed for transporting gear and
vertical hauling.

Constructed from super-stif and amazingly wear-resistant
Tarpaulin TPU 4500D.

Shoulder straps can be tucked into a streamlined compartment
and the waist belt can be removed to prevent snagging when
traveling and hauling.

Robust haul straps, guaranteed for loads up to 80 kg, are
equipped with lifting handles that are large enough to be used
with gloves.

Roll top lid with pull cord closure and security strap. Interior
security pocket and four interior gear loops.

Two versions: 40 and 70 liter.

Bolsa ultrarresistente, creada para el transporte y la manipulacién
vertical de todos los materiales necesarios para los trabajos en
altura.

Hecho de rigido Tarpaulin TPU 4500D, que garantiza una
incomparable resistencia a la abrasion.

Es posible obtener una superfcie exterior completamente lisa,
gracias a las hombreras que se pueden alojar en el respaldo y

al cinturén desmontable, evitando asi cualquier tipo de enredo
durante las operaciones de elevacién o descenso.

Robustas correas de suspensién garantizadas para cargas de hasta
80 kg, con asas paraizarla.

Cierre enrollado. Bolsillo y anillos portamaterial en el interior.
Dos versiones: 40 y 70 litros.

Supercargo 40

Supercargo 70

Ref Product name Capacity
. Nombre del producto Capacidad

2915 SUPERCARGO 40 40L

2775 SUPERCARGO 70 70L

258 | BACKPACKS AND BAGS - MOCHILAS Y BOLSAS

Weight Dimensions
Peso Dimensiones [H[
oz cm
2900 102.4 28x34x63 .
3400 120.0 30x40x70 .
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2786

Product name

Ref. Nombre del producto
2786 TRUCKER 30
2787 TRUCKER 45
2788 TRUCKER 60

“WwecaAamoS

Capacity
Capacidad

30L
45L
60 L

TRUCKER
2786301
2787451
2788601

ROPE ACCESS, TREE CLIMBING, TEAM RESCUE, GENERAL

Roll top backpack constructed from Tarpaulin PVC 500D with high-
frequency welding.

Available in three sizes: 30, 45, 60 liters.

Padded back and shoulder straps. Roll top closure. One external
zip pocket and one external zip opening allows access to the lower
half of the main compartment. Transparent label pocket. Interior
zip pocket, gear loops and loops for fastening rope ends.

Hauling handle and two side loops for loads up to 50 kg.

Mochila cilindrica fabricada de Tarpaulin PVC 500D; practicamente
indestructible gracias a la construccién termosellada.

Disponible en tres versiones: 30, 45y 60 litros.

Respaldo y hombreras rellenos. Cierre enrollado. Dos aberturas
laterales con cremallera: una es un bolsillo amplio y la otra
permite acceder directamente a la parte inferior de la mochila.
Bolsillo transparente para colocar una etiqueta de identifcacion.
En elinterior del bolsillo con cremallera hay anillos para
materiales y bucles para cuerda.

Hay un asa y dos bucles laterales, garantizados para cargas de
hasta 50 kg, que permiten izar la mochila.

Weight Dimensions
Peso Dimensiones [H[
g oz cm
1200 42.4 232x49 .
1350 47.7 234x62 .
1550 54.7 237x64 .
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Ref.

2785
2785F
3278F
2791

260 | BACKPACKS AND BAGS - MOCHILAS Y BOLSAS

Product name
Nombre del producto

CARGO 40 - Black
CARGO 40 - Yellow
CARGO 60 - Blue
SHIPPER 90

CARGO

2785 40 L - Black
2785F 40 L - Yellow
3278F 60 L - Blue

GENERAL, CONSTRUCTION, TOWERS/INDUSTRY, CONFINED, ROOFS, SELF RESCUE

Top load backpack constructed from robust Tarpaulin PVC 500D.
Top lid features inner zip pocket. Metal hook buckle closure with
internal pull cord. Padded shoulder straps. Transparent label
pocket. Loops for Fxing rope ends. Hauling handle for loads up to
50 kg.

NEW 2024: two additional versions, 40 liters yellow and 60 liters
blue.

Mochila tradicional fabricada de robusto Tarpaulin PVC 500D.
Capucha con bolsillo interior. Cierre exterior con hebilla de gancho
y cierre interior con tope para cordén. Hombreras rellenas. Bolsillo
transparente para colocar una etiqueta de identifcacion. Bucles
interiores para cuerda. Asa para izarla garantizada para cargas de
hasta 50 kg.

NEW 2024: dos nuevas versiones adicionales, amarilla de 40 litros
y azul de 60 litros.

SHIPPER
279190 L

GENERAL

90 liter du®Fe bag constructed from Tarpaulin PVC 500D that is
perfect for hauling a lot of equipment to and from the work site.
Reinforced bottom with 600D polyester fabric. Can be carried as
a shoulder bag or as a backpack with extra padding in the top Fap
for increased comfort. External zip pocket. Interior Fxed pull cord
compartment. Transparent label pocket.

Amplia bolsa de transporte de 90 litros de Tarpaulin PVC 500D.
Ideal para guardar todo el equipamiento necesario durante los
viajes de trabajo. Se puede utilizar como mochila (con respaldo
rigido) o como bandolera.

Bolsillo exterior con cremallera, bolsa interior con cordén

de cierre, bolsillo transparente para colocar una etiqueta de
identifcacion.

Weight Dimensions
Peso Dimensiones EH[
g oz cm
950 335 832x55 .
1030 36.4 837x62 .
2050 72.4 240x70 .
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WAGON

2783 10L
278420 L

ROPE ACCESS, TOWERS/INDUSTRY, TREE CLIMBING

Bucket bag for carrying and hauling tools. Constructed from

robust Tarpaulin PVC 500D with high-frequency welding.

Three metal rings are designed for clipping to a harness or

suspending from a rope or structure. Maximum load: 50 kg. Semi-

rigid construction keeps the bucket open during use. Closure hood

stows away in a pocket when not in use. Wide interior pockets for

extra organization. Interior gear loops are designed to be used

with Spacecraft Bags (sold separately). Transparent label pocket.

Available in two sizes:

- 10 liter;

- 20 liter: features two hauling handles and two external pockets
(one equipped with a gear carabiner for connecting a Tooler
lanyard).

Cubo para guardar las herramientas necesarias durante los

2783 2784 trabajos en altura. Fabricado en robusto Tarpaulin PVC 500D

termosellado.

Disefiado para fjar al arnés o para colgar, gracias a sus tres

anillos metalicos. Carga maxima: 50 kg. Estructura semirrigida

para garantizar que el cubo permanezca abierto mientas se usa.

Capucha de cierre que se puede alojar en el bolsillo especifco.

Bolsillos interiores amplios. Bucles portamaterial, a los que

también se puede fjar una o mas Spacecraft Bag (se suministran

por separado). Bolsillo transparente para colocar una etiqueta de
identifcacion.

Dos versiones disponibles:

- 10 litros;

- 20 litros con dos asas para colgar. Dos bolsillos exteriores, uno
de los cuales esta equipado en su interior con un mosquetén
pequeio portamaterial, Gtil para sujetar una cinta de seguridad
Tooler (suministrada por separado).

BACKPACKS AND BAGS - MOCHILAS Y BOLSAS

TRAILER
2781151

GENERAL, CONSTRUCTION, PLATFORMS, SELF RESCUE

Compact 15 liter gear bag constructed from robust Tarpaulin PVC
500D.

Roll top closure. Transparent label pocket. Loops for fastening
rope ends. Hauling handle for loads up to 50 kg.

Bolsa para herramientas bdsica de 15 litros, fabricada de robusto
Tarpaulin PVC 500D.

Cierre enrollado. Bolsillo transparente para colocar una etiqueta
de identifcacion. Ojales pequefios interiores para cuerda. Asa
para izarla garantizada para cargas de hasta 50 kg.

) Weight Dimensions
Ref. Product name Capagty Peso Dimensiones EH[
Nombre del producto Capacidad
g oz cm
2783 WAGON 10 0L 570 20.1 223x27 .
2784 WAGON 20 20L 1100 38.8 232x38 .
2781 TRAILER 15 15L 450 15.9 825x43 .
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Product name Capacity

Ref. Nombre del producto Capacidad
3488 TRANSPORT 20 20L
3489 TRANSPORT 30 30L

262 | BACKPACKS AND BAGS - MOCHILAS Y BOLSAS

TRANSPORT

348820 L
348930L

GENERAL, ROPE ACCESS, TREE CLIMBING, TEAM RESCUE

Cylindrical rope bag featuring a self-standing structure and sturdy
Tarpaulin PVC 500D construction.

Developed to be suspended by the two large handles (max 50 kg),
Txed to the harness using the dedicated attachment loop, and
carried with the webbing shoulder straps.

Roll-up closure, internal loops for Fxing the two ends of the rope,
transparent label pocket.

Two versions available:

- 20 liters, to hold up to 80 m of 11 mm rope;

- 30 liters, to hold up to 120 m of 11 mm rope.

Bolsa cilindrica para cuerda con estructura autoportante gracias a
su fabricacién en robusto Tarpaulin PVC 500D.

Disefada para colgar gracias a las dos grandes asas (max. 50 kg),
fjada al arnés mediante el bucle y transportada con las hombreras
de cinta.

Cierre envolvente, bucles internos para fjar los dos cabos de
cuerda, bolsillo transparente para etiquetas.

Dos versiones disponibles:

- 20 litros, con capacidad para 80 m de cuerdade 11 mm;

- 30 litros, con capacidad para 120 m de cuerda de 11 mm.

Weight Dimensions
Peso Dimensiones EH[
oz cm
480 16.9 826x39 .
660 233 826x51 .

“Wecam>o



Product name

Ref. Nombre del producto
2789 HOLD 40
2782 CARRY 15

“WwecaAamoS

Capacity
Capacidad

40L
15L

HOLD
2789401

GENERAL, ROPE ACCESS, TREE CLIMBING, TEAM RESCUE

Lightweight due-style 40 liter backpack constructed from 600D
polyester fabric.

Unique zipper system runs the length of the pack on the back so
the shoulder straps remain facing up while loading or unloading.
Padded back and shoulder straps. Three transport handles and two
daisy chains for clipping gear. Three external pockets. Transparent
label pocket. Two interior gear loops.

Mochila ligera de 40 litros, fFabricada de poliéster 600D.

Sistema especial de apertura con cremallera en la espaldera en
lugar de en el dorso: permite no apoyar en el suelo la parte en
contacto con la espalda del usuario.

Respaldo y hombreras rellenos. Tres asas de transporte y dos
cintas de tipo daisy-chain portamaterial. Dos bolsillos exteriores.
Bolsillo transparente para colocar una etiqueta de identifcacion.
Dos anillos interiores portamaterial.

CARRY
278215L

GENERAL, CONSTRUCTION, PLATFORMS

Lightweight 15 liter bag constructed from 600D polyester fabric.
Designed to carry personal fall protection equipment (harness,
helmet, lanyard). Pull cord closure. Adjustable shoulder strap.

Funda de 15 litros de poliéster 600D para guardar el equipamiento
anticaida personal (arnés, casco, cuerda).
Cierre con tope para cordén, bandolera ajustable.

Weight Dimensions
Peso Dimensiones EH[
g oz cm
650 22.9 20x30x56 .
150 53 824x46 .
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CARBON STEEL

M 39/41

XL 45/47

TRACTION - MINICRAMPONES

ICE MASTER
0173 S 36/38 - Grey
0173 M 39/41 - Orange
0173 L 42/44 - Red
0173 XL 45/47 - Blue

GENERAL

Traction device with 13 spikes that are 15 mm long for precise traction during
working activities on icy, snowy and muddy surfaces.

Front and heel parts are made of hardened and coated steel and are connected
by zinc plated steel links.

A pivot point on the front platform provides a natural walking feel.

Fast and easy binding system with elastic rubber and safety Velcro strap.

4 sizes Ft standard shoe sizes from 36 to 47.

Carrying case included.

Crampén pequefio de 13 puntas de 15 mm que permite un agarre seguro en
situaciones de trabajo en superfcies heladas, nevadas o fangosas.

Puntay talén de acero templado y pintado, unidos por eslabones robustos de
acero galvanizado.

La punta ademas esta articulada para garantizar una marcha natural.

Sistema de fjacion simple y seguro en goma elastica y velcro.

Disponible en 4 tallas para calzado y botas desde el nimero 36 hasta el 47.
Estuche rigido incluido.

Product name Weight Frame material

European size (*) P Points .
Ref.  Nombre > (==t Material
del producto Talla europea (*) (HmntEs de la estructura c €
g oz
S-36/38 455 16.1 13
M-39/41 478 16.9 13
0173 ICE MASTER / (G .
L-42/44 495 17.5 13 Acero al carbono
XL - 45/47 500 17.6 13
(*) Sizing varies depending on diferent boots, brands and models
(*) La talla varia en funcién de cada bota,marca y modelo
0179 16 pa.

The display contains 16 pairs of Ice Master:2S,6 M, 6 L and 2 XL.
Practico exhibidor con 16 pares de Ice Master:2S,6 M, 6 Ly 2 XL.
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STAINLESS STEEL
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i
XL 45/47

ICE MASTER EVO
31725 36/38 - Purple

3172 M 39/41 - Orange
3172 L 42/44 - Light Blue
3172 XL 45/47 - Light Grey

GENERAL

Traction device with 13 stainless spikes that are 15 mm long for solid traction
during working activities on icy, snowy and muddy surfaces.

Stainless steel front and heel parts are connected by strong stainless steel links.
A pivot point on the front platform provides a natural walking feel.

Fast and easy binding system with elastic rubber and safety Velcro strap.

4 sizes Tt standard shoe sizes from 36 to 47.

Carrying case included.

Crampon de acero inoxidable para una maxima durabilidad y resistencia a la
corrosion.

Las 13 puntas de 15 mm proporcionan un agarre éptimo cuando se trabaja en
superfcies heladas, con nieve o lodo.

La puntera estd articulada para permitir una marcha natural y esta unida al talén
por fuertes eslabones, también de acero inoxidable.

Sistema de cierre sencillo y seguro de goma elastica y velcro.

Disponible en 4 medidas para zapatos y botas desde la talla 36 a la 47.

Estuche rigido incluido.

Product name N Weight . Frame material
- B
del producto de la estructura

g oz
S-36/38 425 15.0 13
M-39/41 433 153 13 i
3172 ICE MASTER EVO i e N
L-42/44 442 15.6 13 Acero inoxidable
XL -45/47 450 15.9 13

(*) Sizing varies depending on diferent boots, brands and models
(*) La talla varia en funcién de cada bota,marca y modelo

ICE MASTER EVO DISPLAY
3173 16 pa.

The display contains 16 pairs of Ice Master Evo:2 S, 6 M, 6 L and 2 XL.
Practico exhibidor con 16 pares de Ice Master Evo:2S,6 M, 6 Ly 2 XL.
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STAINLESS STEEL

Weight
Ref. Product name Peso
Nombre del producto
g oz
0656 FROST 555 19.6

TRACTION - MINICRAMPONES

ICE MASTER LIGHT

31745 36/38 - Grey / Purple 3174 L 42/44 - Grey / Light Blue
3174 M 39/41 - Grey / Orange 3174 XL 45/47 - Grey / Light Grey

GENERAL

Extremely lightweight and compact traction for use on icy, snowy or muddy terrain.
13 stainless spikes that are 13 mm long are connected by strong stainless steel
links.

Fast and safe binding system with elastic rubber.

4 sizes ft standard shoe sizes from 36 to 47.

Carrying case included.

Crampon caracterizado por su extrema ligereza y compacidad.

Su estructura totalmente Fexible permite la méxima adaptabilidad a terrenos
helados, con nieve o lodo y consta de 13 puntas de 13 mm conectados por
robustos eslabones, todos ellos de acero inoxidable.

El sistema de fjacion de goma eléstica es sencillo, rapido y seguro.

Disponible en 4 tallas para calzado y botas desde el nimero 36 hasta el 47.
Estuche rigido incluido.

Product name European size (*) Weight Points  Frame material
R L LI Tallapeuro ea (*) Peso Puntas LD c €
del producto P de la estructura
g oz
S-36/38 270 9.5 13
M-39/41 278 9.8 13 i
3174  ICE MASTER LIGHT i D .
L-42/44 292 103 13 Acero inoxidable
XL - 45/47 302 107 13

(*) Sizing varies depending on diferent boots, brands and models
(*) La talla varia en funcién de cada bota,marca y modelo

ICE MASTER LIGHT DISPLAY
3175 16 pa.

The display contains 16 pairs of Ice Master Light: 25,6 M, 6 L and 2 XL.
Practico exhibidor con 16 pares de Ice Master Light: 2S,6 M, 6 Ly 2 XL.

FROST
0656

GENERAL

Compact 6-point steel crampons, appropriate for all working activities on icy or
snowy surfaces.

The Frost is worn under the mid-foot and heel. Double-width adjustment

and 2-ratchet fast binding system Fts a very large range of shoes and boots.
Integrated anti-balling plate.

Crampdn compacto de 6 puntas de acero, adecuado para todas las situaciones de
trabajo con superfcies heladas o nevadas.

Para fjar debajo de la parte central del pie y en el talon, es facilmente ajustable
en anchura para adaptarse a todo tipo de calzado y botas, estd equipado con
cierres rapidos con trinquete y antizueco integrado.

European size (*) Points Frame material Antibott c €
Talla europea (*) Puntas Material de la estructura Antizueco
NiCrMo Steel Included
S5 € Acero NiCrMo Incluido *

(*) Sizing varies depending on diferent boots, brands and models
(*) La talla varia en funcién de cada bota,marca y modelo

“Wecam>o
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Torbjern Solheim inspecting a roof with a beautiful view on the fjord.
Torbjgrn Solheim inspecciona un tejado con magnifcas vistas del fordo.
Universitetsgata 2, Oslo, Norway (courtesy of Varri AS, ph.Kyrre Buxrud).
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LOGO CLAIM MALE T-SHIRT PREMANA MALE T-SHIRT

0862 3243

Sizes /Tallas: S-M-L-XL Sizes / Tallas: S-M-L- XL
5 Black / White 1 Anthracite Grey

' ﬁ ~—— N~ ——
6 Light Blue / White 2 White

LOGO CLAIM FEMALE T-SHIRT PREMANA FEMALE T-SHIRT

0863 3244

Sizes / Tallas: XS-S-M-L Sizes / Tallas: XS-S-M-L

4 Pastel Green 1 Black

PROMOTIONALS - PROMOCIONAL “WecaAamS



HOODIE LOGO

2555

Sizes / Tallas:
XS-S-M-L-XL-XXL

PROMOTIONALS - PROMOCIONAL

3 Twilight Blue

PROMO HAT LOGO PREMANA HAT CLASSIC PROMO HAT LOGO
2553 3245 3349

[}
1 Black / White h
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1 Black / Lime

4 Pastel Green / Black 2 Light Blue / Grey
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MULTIPURPOSE BAND
3246

BOB BEANIE TOM BEANIE

295601 Dark Blue / Fuchsia 295801 Green
295602 Dark Blue / Light Blue

Dark Blue / Fuchsia Dark Blue / Light Blue

JOE BEANIE

295701 Light Blue
295702 Green

Light Blue

HEADBAND SID HEADBAND
295901 Black 296002 Dark Blue
295902 Green

Dark Blue

PROMOTIONALS - PROMOCIONAL “WecaAamS



PEAR

1107 50 mm
1105 60 mm
1106 80 mm

PROMOTIONALS - PROMOCIONAL

MD"

1100 50 mm
1102 60 mm
1104 70 mm

“D"” LOCK
1499 60 mm
1344 70 mm
1424 80 mm

“D"” WIRE GATE

1001 60 mm
1006 75 mm
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ﬁ Find the tag and scan it!

Technological innovation at C.A.M.P. is not limited to the
creation of new and innovative products, but also broadens
its horizons to make its products digitally trackable
through the most advanced technologies.

It is thanks to a long Research & Development work that
C.A.M.P. presents in this catalog a complete solution
for the digital management of PPE, both for allocation
to users and for periodic inspections: the NFC TRACK
hardware tags on the products work seamlessly with the
G.T.S. - Gear Tracking System software to make the system
very intuitive and easy to use.

NFC TRACK

NFC (Near Field Communication) technology is now
present on most smartphones and used every day for smart
payments. Today, it also represents the future for the
individual identifcation of products.

The HF RFID (High Frequency Radio Frequency Identification)
communication system on which NFC is based allows the
C.A.M.P. NFC TRACK to be easily read using any latest
generation smartphone or for professionals using a PC
reader.

NFC TRACK chips are installed on many C.A.M.P. products
(harnesses, helmets, Retexo lanyards). They can also be
attached directly on any PPE by the user, so that the user
can assign the PPE data to the chip by means of the C.A.M.P.
G.T.S. (or other software systems that are compatible with
NFC technology).

G.T.S. - Gear Tracking System

Born from the collaboration of C.A.M.P. with the innovative
Italian start-up Exteryo, G.T.S. allows professionals to easily
manage PPE both via the smartphone app (available on Play
Store and Apple Store) and from a PC via the web app.

Two diferent packages allow for carrying out periodic
inspections and also for managing the company allocation
of PPE to its employees. The two systems can be integrated
with each other for a complete PPE tracking, inspection and
management solution.

PPE identifcation is optimal using C.A.M.P. NFC TRACK but
the system is universal and also allows users to enter data
manually, read QR code or Datamatrix via the smartphone
camera or scan other types of RFID chips with the
appropriate scanners.

The database of G.T.S. includes the technical information
of all C.A.M.P. products for work at height and a large
number of other products posted by other users of the
community with publicly available information.

“WwecAamDo

|
- G.T.S.- GEAR TRACKING SYSTEM
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Video: GT.S.

La innovacién tecnolégica de C.A.M.P. no se limita a la
creacion de nuevos productos cada vez mas efcaces, sino
que amplia sus horizontes con la digitalizacién de sus
productos mediante las tecnologias mas avanzadas.
Gracias a un extenso trabajo de Investigacién y Desarrollo,
C.A.M.P. presenta en este catilogo una solucion completa
para la gestion digital de los EPI, tanto para la asignacién
al usuario como para la inspecciéon periddica: la parte
hardware NFC TRACK del producto estd perfectamente
integrada con el software G.T.S. - Gear Tracking System.

NFC TRACK

La tecnologia NFC (Near Field Communication) estd ya
presente en la mayoria de los smartphones y se utiliza a
diario para los pagos electrénicos, y es también el futuro de
la identificacion inequivoca de productos.

El sistema de comunicaciéon HF RFID (High Frequency Radio
Frequency Identification) en el que se basa NFC permite
que los chips C.A.M.P. NFC TRACK sean leidos facilmente
por cualquier smartphone de Gltima generacién o un lector
profesional de PC.

Los chips NFC TRACK estan integrados en numerosos
productos C.A.M.P. (arneses, cascos, cordinos Retexo),
pueden ser aplicados directamente por el usuario
a cualquier EPI y permiten que los datos del EPI sean
asignados al chip a través de C.A.M.P. G.T.S. u otro software
compatible con la tecnologia NFC.

G.T.S. - Gear Tracking System

Fruto de la colaboracién de C.A.M.P. con la innovadora
empresa italiana Exteryo, el software G.T.S. permite
gestionar facilmente los EPI tanto a través de una aplicacién
para smartphones (disponible en Play Store y Apple Store)
como desde un PC mediante una aplicacién web.

Dos paquetes diferentes, que pueden integrarse entre
si, permiten que uno realice las inspecciones periédicas
y el otro gestione la asignacion de EPI de la empresa al
usuario.

La identifcacion de los EPI se optimiza mediante los chips
C.A.M.P. NFC TRACK, pero el sistema es universal y también
permite introducir datos manualmente, leer cédigos QR o
Datamatrix a través de la camara del mévil o escanear otros
tipos de chips RFID con los lectores adecuados.

La base de datos de G.T.S. incluye la informacion técnica
de todos los productos C.A.M.P. para trabajos en altura
y un gran nimero de otros productos introducidos por
otros usuarios de la comunidad con informacién de dominio
publico.
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NFC TRACK METAL HF RFID TAG
3247 50 pcs

Adhesive chip, designed for metal products, for the individual
identifcation, control management and PPE allocation.

Digital traceability is made possible by the HF RFID technology,
which allows for immediate reading with any smartphone that is
equipped with NFC functionality and professional use with the
C.A.M.P. NFC TRACK universal reader.

Compatible with the C.A.M.P. G.T.S. - Gear Tracking System
software/app and with other systems that support NFC
technology.

In case of intensive use or application on exposed surfaces, we
recommend protecting the chip with an adhesive (ref.3249) or
thermoshrinkable (ref.3250) layer to protect the chip.
Instructions for application and use are easily accessible by
scanning the chip with a smartphone.

Pack of 50 pcs.

Chip adhesivo aplicable a productos metalicos para la
identifcacion individual, la gestion de los controles y la asignacién
de los EPI.

La trazabilidad digital es posible gracias a la tecnologia HF RFID,
que permite la lectura inmediata a través de cualquier smartphone
con funcién NFCy el uso profesional a través del lector C.A.M.P.
NFC TRACK universal.

Compatible con software/app C.A.M.P. GT.S. - Gear Tracking
System y con otros sistemas compatibles con la tecnologia NFC.
En caso de uso intensivo o de aplicacion en superfcies expuestas,
se recomienda aplicar una capa adhesiva (art.3249) o una capa
termorretractil (art.3250) para proteger el chip.

Se puede acceder facilmente a las instrucciones de aplicaciéony de
uso escaneando el chip con el smartphone.

Presentacion de 50 uds.

“Wecam>o



NFC TRACK POLYMER HF RFID TAG
3248 50 pcs

UPDATED NFC - HF RFID

Adhesive chip, designed for plastic and textile products, for the
individual identifcation, control management and PPE allocation.
Digital traceability is made possible by the HF RFID technology,
which allows for immediate reading with any smartphone that is
equipped with NFC functionality and professional use with the
C.A.M.P. NFC TRACK universal reader.

Compatible with the C.A.M.P. G.T.S. - Gear Tracking System
software/app and with other systems that support NFC
technology.

In case of intensive use or application on exposed surfaces, we
recommend protecting the chip with an adhesive (ref.3249) or
thermoshrinkable (ref.3250) layer to protect the chip.
Instructions for application and use are easily accessible by
scanning the chip with a smartphone.

Pack of 50 pcs.

UPDATE 2024: improved glue for better adhesion to products,
identical to Metal tags.

4

PPE MANAGEMENT - GESTION PPE

Chip adhesivo aplicable a productos textiles y plasticos para la
identifcacion individual, la gestion de los controles y la asignacién
de los EPI.

La trazabilidad electrénica es posible gracias a la tecnologia HF
RFID, que permite la lectura inmediata a través de cualquier
smartphone con funcién NFCy el uso profesional a través del
) lector C.A.M.P. NFC TRACK universal.

"eam= Compatible con software/app C.A.M.P. GT.S. - Gear Tracking
eNFC \\\\ g System y con otros sistemas compatibles con la tecnologia NFC.
+TRACK 3 - En caso de uso intensivo o de aplicacion en superfcies expuestas,
se recomienda aplicar una capa adhesiva (art.3249) o una capa
termorretractil (art.3250) para proteger el chip.
Se puede acceder facilmente a las instrucciones de aplicaciéon y de
uso escaneando el chip con el smartphone.

Presentacion de 50 uds.

UPDATE 2024: adhesivo mejorado para una mejor adherencia a
los productos, idéntico a los chips Metal.
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23 mm

28 mm

NFC TRACK PROTECTION LAYER
3249 50 pcs

Transparent label for the protection of NFC TRACK chips on Fat surfaces.
Made with strong polyester adhesive, it improves the resistance of the
chips to wear-and-tear.

Pack of 50 pcs.

Etiqueta transparente para la proteccion de los chips NFC TRACK en
superfcies planas.

Fabricada con un robusto adhesivo de poliéster, mejora la resistencia al
uso de los chips.

Presentacion de 50 uds.

25 mm

@16 mm (— 0 4 mm)

NFC TRACK PROTECTION SHEATH
3250 50 pcs

NFC - HF RFID

Adhesive and transparent thermoshrinkable sheath for the protection of
NFC TRACK chips on circular section surfaces.

Can be applied easily with a normal hairdryer or a professional heat gun,
it improves the resistance of the chips to wear-and-tear.

Pack of 50 pcs.

Funda termorretractil, adhesiva y transparente para proteger los chips
NFC TRACK en superfcies circulares.

Se aplica facilmente con un secador de pelo comun o un soplador de calor
profesional, mejora la resistencia al desgaste de los chips.

Presentacion de 50 uds.

PPE MANAGEMENT - GESTION PPE
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NFC TRACK SCANNER

3472 International Qwerty
3473 France Azerty

Universal NFC chip scanner (HF-RFID technology) that can be connected to the
USB port of any PC.

Reads the NFC TRACK chips integrated into many C.A.M.P. products or applied
by the user for the management of PPE using the C.A.M.P. G.T.S. - Gear Tracking
System software/app or with other systems that support NFC technology.
Recommended for professional users as an alternative to using a smart phone
for scanning.

NEW 2024: more compact scanner, equipped with light and sound reading
signal.

Two versions: international for qwerty keyboard and francophone for azerty
keyboard.

Lector universal de chips NFC (tecnologia HF-RFID) que puede conectarse a
cualquier PC con puerto USB.

Permite la lectura de los chips NFC TRACK integrados en muchos productos
C.A.M.P. 0 aplicados por el usuario, es perfecto para gestionar el EPI a través
del software/app C.A.M.P. G.T.S. - Gear Tracking System o con otros sistemas
compatibles con la tecnologia NFC.

Recomendado para uso profesional como alternativa a la lectura a través de
smartphone.

NEW 2024: nuevo lector mas compacto con sefial luminosa y sonora de lectura.
Dos versiones: internacional para teclado qwerty y francéfona para teclado
azerty.

NFC TRACK HF RFID INSPECTOR BADGE
3252

NFC - HF RFID

Card equipped with NFC chip (HF RFID technology) for the identifcation of the
person in charge of periodic checks of PPE, and for the electronic signature

of the inspection sheets through the C.A.M.P. G.T.S. - Gear Tracking System
software/app.

The use of G.T.S. and of the card eliminates the need for paper printing of the
inspection sheets.

Tarjeta con chip NFC (tecnologia HF RFID) para la identifcacion del responsable
de los controles periodicos de los EPl y la frma electrénica de las hojas de
control a través del software/app C.A.M.P. G.T.S. - Gear Tracking System.

Eluso de G.T.S.y la tarjeta evita la necesidad de imprimir las hojas de control en

papel.

NFC TRACK HF RFID USER BADGE
3253

NFC - HF RFID

Card equipped with NFC chip (HF RFID technology) for the identifcation of the
worker, and for the electronic signature of acceptance of the allocation of PPE
through the C.A.M.P. G.T.S. - Gear Tracking System software/app.

The use of G.T.S. and the card allows for tracking and documenting with
electronic signatures, even from the feld, and eliminates the need for paper
printing of allocation documents.

Tarjeta con chip NFC (tecnologia HF RFID) para la identifcacion del trabajador

y frma electrdnica para la aceptacion de la asignacion del EPI a través del
software/app C.A.M.P. GT.S. - Gear Tracking System.

El uso de G.T.S. y de la tarjeta permite frmar el documento, incluso a distancia, y
evita la necesidad de imprimir los documentos de asignacién en papel.

work 2024-2025
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G.T.S. GEAR TRACKING SYSTEM
PPE INSPECTIONS

UPDATED NFC - HF RFID

The “PPE Inspections” license for the C.A.M.P. G.T.S. (Gear
Tracking System) software allows for the digital management
of periodic inspections of PPE.

Born from the collaboration of C.A.M.P. with the innovative
Italian start-up Exteryo, G.T.S. allows professionals to easily
manage PPE both via the smartphone app (available on Play
Store and Apple Store) and from a PC via the web app.

PPE identifcation is optimal using C.A.M.P. NFC TRACK, but
the system is universal and also allows users to enter data
manually, read QR code or Datamatrix via the smartphone
camera or scan other types of RFID chips with the appropriate
scanners.

The database of G.T.S. includes the technical information of
all C.A.M.P. products for work at height and a large number
of other products posted by other users of the community
with publicly available information. G.T.S. users can also add
information about other products.

The system allows for the management of PPE by one or
more inspectors who can manage PPE for their own company
or for other companies, and for digitally signing inspection
cards using NFC TRACK INSPECTOR BADGE cards thereby
eliminating the need for printed documents.

Easily register for a free G.T.S. account at the camp.it website.
The inspection system is free to use for up to 200 items and
annual or multi-year licenses are available for purchase for
larger scale operations based on the number of inspectors.
The PPE INSPECTION functionality can be integrated with the
PPE MANAGEMENT functionality for a complete PPE tracking,
inspection and management solution.

Other available services include the entry of pre-existing PPE
into the database and online training.

UPDATE 2024: possibility to attach a photo of the PPE to the
inspection sheet, functionality that allows to group PPE into
kits.

PPE MANAGEMENT - GESTION PPE

|
- GT.S.- GEAR TRACKING SYSTEM
|

«Control de EPI» es la funciéon del software C.A.M.P. GT.S. -
Gear Tracking System que permite la gestion digital de las
inspecciones periddicas de los EPI.

Fruto de la colaboracién de C.A.M.P. con la innovadora
empresa italiana Exteryo, el software G.T.S. permite gestionar
facilmente los EPI tanto a través de una aplicacién para
smartphones (disponible en Play Store y Apple Store) como
desde un PC mediante una aplicaciéon web.

La identifcacion de los EPI se optimiza mediante los chips
C.A.M.P. NFC TRACK, pero el sistema es universal y también
permite introducir datos manualmente, leer cédigos QR o
Datamatrix a través de la camara del movil o escanear otros
tipos de chips RFID con los lectores adecuados.

La base de datos de G.T.S. incluye la informacién técnica de
todos los productos C.A.M.P. para trabajos en alturay un gran
nUmero de otros productos introducidos por otros usuarios de
la comunidad con informacién de dominio publico y ademas
insertable por cualquier usuario de la G.T.S.

El sistema permite la gestion del inventario de EPP por

parte de uno o varios inspectores, que pueden gestionar

los productos para su propia empresa o para otras y frmar
digitalmente las tarjetas de inspeccién a través de las tarjetas
NFC TRACK INSPECTOR BADGE, evitando los documentos en
papel.

Registro en linea en el sitio web camp.it y uso gratuito de
hasta 200 articulos, y luego licencia anual o plurianual segin el
ndmero de inspectores.

La funcién «Control de EPI» puede integrarse con la funcién
«Gestién de EPI» para asignar productos a los empleados.
Cuenta con un servicio de insercién de la base de datos de

EPI preexistente y de formacién en linea sobre el uso del
software.

UPDATE 2024: posibilidad de adjuntar una foto del EPl a la
tarjeta de inspeccién, funcionalidad para agrupar EPI en kits.

SIGN UP FOR FREE

Otz

‘ ANDROID APP ON

> Google play

#_ Download on the

‘ @& App Store

i
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G.T.S. GEAR TRACKING SYSTEM
PPE MANAGEMENT

UPDATED NFC - HF RFID

The “PPE Management” license for the C.A.M.P. G.T.S. (Gear
Tracking System) software allows a company to totally and
digitally manage their PPE including employees allocation,
archiving of all documentation, expiry date control, warehouse
management, activity history of each item and many other
functions.

Born from the collaboration of C.A.M.P. with the innovative
Italian start-up Exteryo, G.T.S. allows professionals to easily
manage PPE both via the smartphone app (available on Play
Store and Apple Store) and from a PC via the web app.

PPE identifcation is optimal using C.A.M.P. NFC TRACK, but the
system is universal and also allows users to enter data manually,
read QR code or Datamatrix via the smartphone camera or scan
other types of RFID chips with the appropriate scanners.

The database of G.T.S. includes the technical information

of all C.A.M.P. products for work at height and it can also
manage any other type and category of PPE, from the most
simple to the most complex, with a large database of products
and information posted by other users of the community

with publicly available information. G.T.S. users can also add
information about other products using the G.T.S. system.

The system is a complete PPE management solution for

the entire PPE stock of a company and for the allocation

to employees who can digitally sign for the receipt from
anywhere using the NFC TRACK USER BADGE cards thereby
eliminating the need for printed documents.

Easily register for a free G.T.S. account and a one-month free
trial at the camp.it website. Annual or multi-year licenses are
available for purchase after the free trial and are based on the
number of employees.

The PPE MANAGEMENT functionality can be integrated

with the PPE INSPECTION functionality for a complete PPE
tracking, inspection and management solution.

Other available services include the entry of pre-existing PPE
into the database and online training.

UPDATE 2024: functionality that allows to group PPE into kits,
possibility of connecting the C.A.M.P. GTS with the management
software already in use in the company (APl interface).
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«Gestién de EPI» es la funcién del software C.A.M.P. GT.S. - Gear
Tracking System que permite a una empresa gestionar los EPI de
forma global y digital: asignacién al usuario, almacenamiento de
toda la documentacidn, control de plazos, gestién de almacenes,
historial de actividad de cada articulo y muchas otras funciones.
Fruto de la colaboracién de C.A.M.P. con la innovadora
empresa italiana Exteryo, el software G.T.S. permite gestionar
facilmente los EPI tanto a través de una aplicacién para
smartphones (disponible en Play Store y Apple Store) como
desde un PC mediante una aplicacion web.

La identifcacion de los EPI se optimiza mediante los chips
C.A.M.P. NFC TRACK, pero el sistema es universal y también
permite introducir datos manualmente, leer cédigos QR o
Datamatrix a través de la camara del moévil o escanear otros
tipos de chips RFID con los lectores adecuados.

La base de datos de G.T.S. incluye la informacion técnica de
todos los productos C.A.M.P. para trabajos en altura, pero
puede gestionar cualquier tipo de EPI de cualquier categoria,
desde los mas sencillos hasta los mas complejos, a través

de una base de datos insertada por otros usuarios de la
comunidad con informacién de dominio publico y ampliable
por cualquier usuario de G.T.S.

El sistema permite la gestion del almacén de EPI de toda la
empresay la asignacion a los empleados, que pueden frmar
por ellos, incluso a distancia, utilizando las credenciales NFC
TRACK USER BADGES, evitando los documentos en papel.
Registro en linea en el sitio web camp.it y prueba gratuita
durante un mes, luego licencia anual o plurianual segtn el
ndmero de empleados.

La funcién «Gestidn de EPI» puede integrarse con la funcion
«Control de EPI» para la inspeccién periddica de los EPI de
tercera categoria para trabajos en altura.

Cuenta con un servicio de insercién de la base de datos de EPI
preexistente y de formacién en linea sobre el uso del software.
UPDATE 2024: funcionalidad de agrupacién de EPI en kits,
posibilidad de vincular C.A.M.P. GTS con el software de gestion
ya utilizado en la empresa (interfaz API).

SIGN UP FOR FREE

Otz

‘ ANDROID APP ON

> Google play

#_ Download on the

@& App Store

i
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NFC TRACK DEMO KIT
3330

NFC - HF RFID

NFC TRACK demo samples kit. Includes:
- 5 pcs ref.3247 Metal HF RFID Tag;

- 5 pcsref.3248 Polymer HF RFID Tag;

- 5 pcs ref.3249 Protection Layer;

- 5 pcsref.3250 Protection Sheath;

- 1 pcref.3252 HF RFID Inspector Badge.

Muestras de demostracién NFC TRACK. Incluye:
- 5 uds ref.3247 Metal HF RFID Tag;

- 5 uds ref.3248 Polymer HF RFID Tag;

- 5 uds ref.3249 Protection Layer;

- 5 uds ref.3250 Protection Sheath;

- 1 uds ref.3252 HF RFID Inspector Badge.

INSPECTING PPE

294901 Versione italiana

295001 English version [ New
3144 French version

3145 Russian version
3270 German version

“Inspecting P.P.E.” is a publication that meets the relevant
demands of users and controllers of Personal Protective
Equipment against falls from a height, work positioning, rope
access, technical rescue and mountaineering.

This manual is structured in 16 chapters with a comprehensive
general introduction and practical instructions for the inspection
of all PPE product categories.

Includes a wide range of photographic documentation.

FulFlls the need to have precise instructions for performing a
detailed supervision of the products with the aim of ensuring
their safety and functionality.

240 pages. Five versions: English, Italian, French, German and
Russian.

NEW 2024: Italian and English versions reprinted with inspection
information related to new products.

«Controlar los E.P.l.» es una publicacién que responde a una
importante necesidad de los usuarios y controladores de

Equipos de Proteccidn Individual para la proteccién anticaidas,
posicionamiento de trabajo, trabajos verticales, rescate técnicoy
montanismo.

El manual, que consta de 16 capitulos con una introduccién
general e indicaciones practicas para la inspeccién de todas las
categorias de productos y estd acompanado de una extensa
documentacion fotografca, responde a la necesidad de disponer
de indicaciones precisas para llevar a cabo un control detallado de
los productos, para garantizar su seguridad y funcionalidad.

240 paginas. Cinco versiones: italiano, inglés, francés, aleman y ruso.

Weight
Ref. Product name Peso
Nombre del producto
g oz
294901 CONTROLLARE | DPI - VERSIONE ITALIANA
295001 INSPECTING PPE - ENGLISH VERSION
3144 INSPECTING PPE - FRENCH VERSION 720 25.4
3145 INSPECTING PPE - RUSSIAN VERSION
3270 INSPECTING PPE - GERMAN VERSION
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With more than 130 years of experience manufacturing
many of the world’s most innovative technical alpine and
safety products, C.AM.P. has become an international
reference for tactical users like the special forces, military,
Fre Fghters and rescue personnel. The tactical line features
arange of all-black products designed to meet the rigorous
and precise demands of these professionals.

“WwecaAamoS

Tactical access by Chiang Mai's special operation unit.
Acceso tactico de la unidad de operaciones especiales de Chiang Mai.
Chiang Mai, Thailand (courtesy of Outdoor Solution Co. Ltd., ph. Suttida Kampha).

Las oportunidades que C.A.M.P. ofrece al mercado gracias
a sus innovadores productos y soluciones de formacion,
han hecho que numerosas instituciones nacionales e
internacionales depositen su confanza en nosotros.
Cuerpos especiales, fuerzas armadas, bomberos y
expertos en situaciones de emergencia aprecian nuestros
productos y sus caracteristicas. Gracias a su feedback,
C.AM.P. ha decidido desarrollar una linea especial para
estos usos que requieren detalles caracteristicos debido a
la especializacion que exigen las delicadas operaciones en
las que se ven envueltos sus usuarios. Nuestros productos
y soluciones personalizadas de la gama Black Line cubren
estas necesidades especiales, y ponen en relieve la efcacia
de C.A.M.P. para satisfacer en todo momento las exigentes
demandas de un mercado tan complejo y diverso.
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266203 Pag. 71

GT XT BLACK
266103 Pag. 70

GOLDEN TOP

EVO ALU BLACK
094123 Pag. 73

GOLDEN CHEST
0930 Pag. 65

LIBERTY BLACK
090703 Pag. 63

282

BLACK LINE

ACCESS XT BLACK

DPDIP

SKYLOR PLUS BLACK
0209-8 Pag. 105

ARES AIR BLACK
0748-8 Pag. 107

ARES AIR PLUS BLACK
2641-8 Pag. 108

TITAN BLACK

212701B Small Pag. 111
212702B Large Pag. 111
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BLACK LINE

GIANT BLACK
099703 Pag. 172

OTTO WINGS
1232 Pag. 178

o

DRUID BLACK O 092803 OTTO BLACK

223201 Pag. 174 092803 Standard Pag. 178

054803 Large Pag. 178
054803

GOBLIN BLACK
099909 Pag. 180

DRUID PRO BLACK
223301 Pag. 175

I-BLOCK EVO BLACK
138803 Pag. 178

ENIGMA BLACK
325903 Pag. 159

TURBOLOCK BLACK
318503 Pag. 195

ENIGMA 3LOCK

BLACK
348303 Pag. 160
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SWIVEL
1393 Pag. 165

TURBOHAND BLACK

263401 R8 Black Right Pag. 187
263401 L8 Black Left Pag. 187

263401-L8 263401-R8
left/izquierdo  right/derecho

TURBOCHEST BLACK
225601 Pag. 189

SOLO 2 BLACK
225701 Pag. 188

284 | BLACK LINE

SPHINX BLACK
215203 Pag. 196

TETHYS BLACK
215403 Pag. 197

JANUS BLACK
216003 Pag. 200

CABLE LADDER
0268 10 m Pag. 211
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TEMPORARY LIFELINE 30 m IRIDIUM 10.5 mm
109501 Pag. 154 2810-4 Pag. 216

BLACK LINE

IRIDIUM 11 mm
2811-4 Pag. 217

BLAZER 11 mm - ARAMID
0811 Pag. 221

TRUCK LOOP BLACK
2034060B 60 cm

2034080B 80 cm

20341208 120 cm

2034160B 160 cm 20340608

AXION BLACK
187903 Pag. 224

Pag. 154 c
2034080B =

20341208

-

2034160B

OVAL XL
LOCK BLACK
! 212304 Pag. 242

il ATLAS LOCK
137304 Pag. 244

HMS BELAY

LOCK
1176 Pag. 247

ATOM LOCK
292104 Pag. 238

O

| ATLAS 2LOCK
137404 Pag. 244

ATLAS 3LOCK
137504 Pag. 244
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ALPHABETICAL INDEX - INDICE ALFABETICO

New. Product name - Nombre del producto Pag. New. Product name - Nombre del producto Pag.
I ACCESS RESCUE POLE 3.1 m-5.4m 255 DRYAD - DRYAD PRO 198
ACCESS RING 34 mm - 45 mm 91 DYNAONE 141
ACCESS SIT 57 DYNATWO 141
ACCESS SWING 89 EASY ANCHOR 156
ACCESS XT BLACK 71 EASY BELT 89
I AIR COMFORT SYSTEM 118 I EKTO - EKTO LOCK 248
AIR RESCUE EVO CHEST +SIT 76 I ELEKTRON 78
AIR RESCUE EVO POCKET 96 EMPIRE 87
ANCHOR CABLE 157 ENIGMA 159
ANCHOR WEBBING 156 T ENIGMA 3LOCK 160
ANDRY 201 T ENIGMA 3LOCK DOUBLE 161
ANGEL 252 T EXPRESS FIRE 155
ARES 102 EXPRESS SLING 155
ARES AIR 107 EXTENSION LANYARD 93
ARES AIR PLUS 108 FIREYARD 140
ARES AIR PRO 104 FLYTE 201
T ARES ELECTRIC SHIELD 114 FOCUS LIGHT XT 83
T ARES MESH SHIELD 115 FOCUS VEST XT 82
ARES MIPS 103 FRAZEN 12.2 mm 221
ARES STICKERS 101 FROST 266
ARES VISOR 112 FRX 75
ARES VISOR ANSI 113 GEAR LOOP 91
ARMOUR PRO 109 GIANT 172
ARMOUR PRO VISOR - CLEAR 116 GOBLIN 180
ATLAS LOCK - 2LOCK - 3LOCK 244 GOBLIN KIT 183
ATOM LOCK - 2LOCK - 3LOCK 238 GOBLIN LANYARD 181
ATOM BELAY LOCK 239 GOBLIN ROPE LANYARD 181
AXION 224 GOBLIN ROPE SURFERKIT 5 PZ 182
AXION LIGHT 224 GOLDEN CHEST 65
AXION LIGHT FINGERLESS 225 GOLDEN PADDING 95
BASIC DUO 88 I GOLDEN TOP EVO ALU 73
BLAZER 11 mm 221 T GOLDEN TOP PLUS 74
BLIN KIT 184 GRAVITY 79
CABLE ADJUSTER 149 GRAVITY RESCUE RATCHET 253
CABLE LADDER 10 m 211 GT 68
I CARGO 260 T GT CHEST 64
CARRY 15 263 GT FIXE 69
CLUSTER 10.5 mm 222 GTSIT 62
COBRA2m 202 GT TURBO 67
COBRA6m 202 GT XT 70
=T COBRA10m 203 GT.S. 278
I COBRA15m 203 T GUIDE XL LOCK - 2LOCK - 3LOCK 245
I COBRA20m 204 T GYRO LANYARD DOUBLE 145
I COBRA30m 204 I GYRO LANYARD SINGLE 143
COBRA 6-10-15 m COVER 207 I GYRO LANYARD TWIN 144
COBRA 20-30 m COVER 207 GYRO1 162
T COBRALIFT10-25-35m 205 GYRO3 163
T COBRA LIFT BRACKET 206 GYRO4 164
I CONTROLLARE I DPI 280 HARNESS BAG 96
CORDINO 2-3-4-5-55ARAMID-6-7-8 mm 223 HARNESS POCKETS 95
CORE BELAY LOCK 239 I HELMET LINERS - 200 pcs 118
CORE LOCK 240 I HELMET NAMECARD HOLDER 116
"D" 50-60-70-75-80 mm 271 HELPSTEP 95
D PLUS 3LOCK - D PLUS 3LOCK PIN 236 HERBOL 158
D PRO LOCK - 2LOCK - 3LOCK 237 HERBOL BALL 158
D QUICK LINK ALU 12 mm 251 HERCULES 232
D QUICK LINK STEEL 10 mm 249 HMS BELAY LOCK 247
DELTA QUICK LINK STAINLESS 8 - 10 mm 250 HOLD 40 263
DELTA QUICK LINK STEEL 8 - 10 mm 250 HOOK 110 mm 232
DRUID 174 HOOK 18 mm 233
=T DRUID LANYARD 146 HOOK 53 mm 231
DRUID PRO 175 HOOK 60 mm 231
DRUID PRO FIRE 176 HOOK PLUS 62 mm 231

ALPHABETICAL INDEX - iINDICE ALFABETICO
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New. Product name - Nombre del producto Pag. New. Product name - Nombre del producto Pag. ‘g
HUB 91 ROPE ADJUSTER 147 E
I-BLOCK EVO 178 ROPE LANYARD ADJUSTABLE SINGLE 148 &'
ICE MASTER 264 ROPE LANYARD 139 w
ICE MASTER EVO 265 ROPE PROTECTOR 223 E
ICE MASTER LIGHT 266 ROPE SCISSORS 223 %
T INSPECTING PPE 280 SAFETY STAR 106 ‘T
IRIDIUM 10 mm 218 SAWER - SAWER PRO 94 bTd
IRIDIUM 10.5 mm 216 SHIPPER 90 260 g
I IRIDIUM 10.5 mm HEATCORE 219 SHOCK ABSORBER 25 cm 127 Z
IRIDIUM 10.5 mm WITH LOOPS 216 SHOCK ABSORBER REWIND 136 :
IRIDIUM 11 mm 217 SHOCK ABSORBER ROPE ADJUSTABLE 138 s
I IRIDIUM 11 mm HEATCORE 219 SHOCK ABSORBER ROPE 137 I:
IRIDIUM 11 mm WITH LOOPS 217 SKYLOR PLUS 105 w
IRIDIUM 12.5 mm 218 SOLO 2 188 g
IRIDIUM 9 mm 218 SPACECRAFT 45 257 E
JANUS - JANUS PRO 200 SPACECRAFT BAG 257 -l
KILO 90 SPHINX - SPHINX PRO 196 <
KRONOS 252 T STANDARD AIDER 190
I KYP OVAL 235 T START FINGERLESS - FULL FINGER 225
T KYP OVAL XL 243 STORM 110
LIBERTY BLACK 63 SUPERCARGO 40-70 258
LIFT 190 SWIFTY LIGHT 85
MAGNON 11 mm 222 SWIFTY VEST 84
MULTIANCHOR 165 SWIVEL 165
NAIAD - NAIAD PRO 199 SWIVEL ALU HOOK 3LOCK 233
NANO 22 247 SWIVEL HOOK 20 mm 233
NFC TRACK - HF RFID INSPECTOR BADGE 277 TEMPORARY LIFELINE 154
NFC TRACK - HF RFID USER BADGE 277 TETHYS - TETHYS PRO 197
NFC TRACK - METAL HF RFID TAG 274 TITAN 111
NFC TRACK - POLYMER HF RFID TAG 275 TOOLER 94
NFC TRACK - TAG PROTECTION LAYER 276 TOOLS BAG 96
NFC TRACK - TAG PROTECTION SHEATH 276 TRAILER 15 261
NFC TRACK DEMO KIT 280 TRANSPARENT STICKERS 101
T NFC TRACK SCANNER 277 T TRANSPORT 20-30 262
NIC 201 TREE ACCESS BRIDGE 92
T NIMBUS LOCK 240 TREE ACCESS EVO 58
OMINO HELI 166 TREE ACCESS SHACKLE 93
ORBIT LOCK 241 TREE ACCESS SIDE WEBBINGS 93
ORBITAL 80 TREE ACCESS SRT CHEST 61
OTTO STANDARD - LARGE - WINGS 178 TREE ACCESS ST 60
T OVAL MINI LINK STAINLESS 251 TREE ACCESS XT 72
OVAL PLUS 3LOCK 236 TRIAD LOCK - 3LOCK 246
OVAL PRO LOCK - 2LOCK - 3LOCK 234 TRIPOD EVO 210
OVAL QUICK LINK STAINLESS 8 - 10 mm 249 I TRIPOS 208
OVAL QUICK LINK STEEL 8 - 10 mm 249 I TRIPOS LIFT20-35m 209
T OVAL STANDARD LOCK 235 TRUCK LOOP 154
T OVAL XL - LOCK - 2LOCK - 3LOCK 242 TRUCKER 30 - 45 - 60 259
OYSSA 253 TURBOCHEST 189
I PAXAH 117 TURBOFOOT EVO 191
PEAR 50 - 60 - 80 mm 271 TURBOHAND 187
PRIUM 10.5 mm 220 TURBOHAND GUIDE 188
PRIUM 11 mm 220 TURBOHAND PRO 186
QUANTUM 86 TURBOKNEE SYSTEM 192
=T RESCUE KIT DRUID 254 TURBOLOCK 195
I RESCUE KIT DRUID EVO 255 TURBOLOOP 190
T RESCUE KIT DRUID RATCHET 254 I TURBOSPUR SYSTEM 194
RESCUE LIFTING DEVICE 210 VERTICAL 2 87
RETEXO 126 VERTICAL 2 PLUS 81
RETEXO GYRO REWIND 128 WAGON 10 - 20 261
RETEXO GYRO ROPE 132 WEBBING LANYARD SINGLE 140
RETEXO REWIND 130
RETEXO ROPE 134
RETEXO ZIP CASE 126
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WARNINGS!

Activities For which C.A.M.P.products can be used are potentially
dangerous. It is the responsibility of the user to study and learn
how to use this equipment properly.

The weights indicated in this catalog may be subject to change
due to manufacturing tolerance limits, to the integral nature
of raw materials used, and to climate and storage conditions.
Products made of textile and plastic materials are more subject
to weight variations.

Technical specifcations of the products may change without
notice.

The content of this catalog may not be copied without font
references and without written authorization of C.A.M.P. SpA.

ADVERTENCIAS!

Las actividades a las que estan destinados los productos
de la marca C.AM.P. son potencialmente peligrosas. Es
responsabilidad del usuario conocer las técnicas e instrucciones
necesarias para utilizar correctamente cada producto y aceptar
los riesgos vinculados a este tipo de actividades.

Los pesos de los productos que se indican en este catalogo
pueden estar sujetos a variaciones, debido a las tolerancias de
fabricacién, a la composicion del producto y a las condiciones
ambientales y de almacenamiento. En los productos fabricados
con materiales textiles y plasticos existe una mayor propension
a variaciones de peso.

C.A.M.P. SpA se reserva el derecho a modifcar en cualquier
momento la informacién técnica presente en este catalogo.
Los contenidos de este catalogo no se pueden copiar sin hacer
referencia expresa a su procedencia y sin previa autorizacion
por escrito de C.A.M.P. SpA.

© C.A.M.P. SpA - All rights reserved.

Photo credits: AM Giardini, Andrea Cari, Andrea Giazzi, Ari Cretton, Black Diamond
Cover Co. Ltd., Caravan Co. Ltd., Chiang Mai special operation unit, Corde-Access SA,
Daniel Lenglart, Denis Costa, Emilio Malugani & C. snc, Emrill Services, Ethan de Witt,
Giorgio Fiori, Giovanni Danieli, Gravity Gear Pty Ltd, Grimp 69 Team, Hanuman Zipline,
Jade, Jenna Piron, Julien Guisolan, Kyrre Buxrud, Luca Granfors, Marius Olsen,
Martyn Cilliers, Olivier Galéa, Outdoor Solution Co. Ltd., Philippa Betts, Ryuichi lhara,
Sakditouch Horsombut, Soccorso Alpino CNSAS Alto Adige, Suttida Kampha, Taizo
Fukunaga, Teddy Arago, Torbjgrn Solheim, Varri AS, Worawut Maliton,
www.thegreencorner.it.

Cover photo: Installation of anchor points and safety nets for the reconstruction
of the famous “La Botta” restaurant at Glacier 3000, with the Oldenhorn in the
background.

Instalacion de anclajes y redes para la reconstruccién del famoso restaurante «La
Botta» en Glacier 3000, con el Oldenhorn como telén de fondo.

Les Diablerets, Switzerland (courtesy of Corde-Access SA, riggers Andrea Giazzi &
Julien Guisolan, ph. Ari Cretton).

Product photos: C.A.M.P. SpA, Mario Spreafco, Luca Lozza.
Graphic project: PrePrint - Lecco.
Printing: printed in Italy, October 2023.
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irata

International

Industrial Rope Access
Trade Association

ds, ®
SOCIATE MEMB

C.A.M.P. is an “Associate Member” of IRATA (Industrial
Rope Access Trade Association), an organization
established in the late 1980’s that has become the
international reference point for the assessment

of all problems related to working at heights using
rope access. C.A.M.P. cooperates with IRATA through
the design of innovative PPE with technical features
specifcally designed for this application.

C.A.M.P. es «Associate Member» de la IRATA (Industrial
Rope Access Trade Association), una organizacion
nacida a fnales de los afios 80 que se ha convertido en
una referencia internacional para la evaluacién de los
problemas relativos al trabajo en alturas con acceso
mediante cuerda. C.A.M.P. colabora con la IRATA al
proponerle EPI innovadores y especifcos de alto nivel
técnico para este tipo de actividad.

IPAF
Member

C.A.M.P. is associated with IPAF (International Powered
Access Federation), an international association
established 25 years ago and currently present in 30
countries, concerned with all aspects dealing with the
use of mobile elevating work platforms and safety in
particular.

C.A.M.P. supports IPAF in the “Click It!” safety campaign
which promotes the use of fall prevention devices
during the use of elevating platforms.

C.A.M.P. esta asociada a la IPAF (International Powered
Access Federation), asociacion internacional formada
hace 25 afios que actualmente esta presente en 30
paises y se ocupa de todos los aspectos relacionados con
las plataformas aéreas 'y, en especial, con la seguridad en
actividades relativas a ellas.

C.A.M.P. apoya a la IPAF en su campafa por la seguridad
«jClick Clack!» que pretende fomentar el uso de
dispositivos anticaida en plataformas aéreas.

Spﬁ‘l\f

Society of Professional Rope Access Technicians

SUSTAINING MEMBER

C.A.M.P. is a sustaining member of the North
American rope access organization SPRAT (Society

for Professional Rope Access Technicians). SPRAT was
established in the mid 1990’s to address the growing
needs of rope access professionals operating in

places where no standards for best practices or legal
compliance were in existence. SPRAT developed and
continues to update industry-consensus standards for
Safe Practices and Certifcation Requirements for rope
access workers in North America.

C.A.M.P. es «Sustaining Member» de la organizacion
norteamericana para los trabajos verticales SPRAT
(Society for Professional Rope Access Technicians).
SPRAT fue fundada a mediados de los afios 90

para satisfacer las crecientes necesidades de los
profesionales de los trabajos verticales, que en ese
momento operaban sin una legislacion especifca o
directrices de las practicas correctas.

Asi pues, SPRAT ha desarrollado y continta
actualizando, una serie de normas sobre los
procedimientos de seguridad y los requisitos de
certifcacion para los trabajadores que realizan trabajos
verticales de toda América del Norte.

“WwecAamDo

FRANCE
/ TRAVAUX
SUR CORDES

L'UNION DES PROFESSIONNELS

C.A.M.P. is a partner of France Travaux sur Cordes.
France Travaux sur Cordes is a French professional
union. It aims to bring together companies from the
public works and construction sectors whose main or
secondary activity is rope access.

Its role is to defne, update and promote the technical
requirements of the profession for rope access
technicians, for the companies that employ them and for
training institutions.

C.A.M.P.is a technical partner for the supply of PPE
suitable for all work at height.

C.A.M.P. es socio de France Travaux sur Cordes.

France Travaux sur Cordes es un sindicato profesional
francés. Su objetivo es agrupar a las empresas
pertenecientes al sector de las obras publicas y la
construccion cuya actividad principal o secundaria son
los trabajos verticales con cuerdas.

Su papel consiste en defnir, actualizar y promover las
exigencias técnicas de la profesion para los técnicos de
trabajos verticales, las empresas que los emplean y los
organismos de formacion.

C.A.M.P. es un socio técnico para el suministro de EPI
adecuados para todos los trabajos verticales.
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C.A.M.P. SpA

Costruzione Articoli Montagna Premana
Via Roma, 23 - 23834 Premana (LC) - Italy
Tel. +39 0341 890117

www.camp.it - contact@camp.it

C.A.M.P. USA Inc.

16050 Table Mountain Parkway #600
Golden, CO 80403

Tel.: +1 303 465 9429
www.camp.it/usa
outdoor@camp-usa.com

C.A.M.P. FRANCE SARL
1800, Avenue André Lasquin
74700 Sallanches

Tel. +33 04 50937405
www.camp.it/france
contact@campfrance.fr
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